
Глава 13: Я актриса (2)

Гу Маньси не сказала ни слова. Прошлой ночью она просматривала информацию о так
называемом Королевском детском саду и серьезно обдумывала события, которые происходили
в последнее время. Постепенно она поняла, что это все может быть ловушкой.

Она была доброй, но не глупой.

«Мама, я сегодня свободен. Я могу пойти в детский сад с Чучу». Дверь открылась, и Чжао Янь,
аккуратно одетый в повседневную одежду, вошел. Он был высоким, и его глаза были
холодными и суровыми. Он выглядел вполне достойно.

Тан Чунсю была ошеломлена и быстро встала. «Янь, ты действительно взял на себя инициативу
вернуться домой! Как бы я ни уговаривала тебя в прошлом, ты отказывался оставаться дома.
Приходи завтракать..»

Чжао Янь перестал сидеть дома в молодом возрасте. Он снял квартиру недалеко от компании.
Ему было удобно работать, и ему также было удобно встречаться с этим человеком.

В течение года Чжао Янь редко возвращался домой. Вернувшись вчера домой, он главным
образом хотел увидеть свою сестру, которая пропала 18 лет назад.

Чжао Янь все еще имел некоторое родство с Гу Маньси. Он все еще помнил, что, когда он был
очень маленьким, его сестра всегда гонялась за ним и без остановки называла его «Брат».
Когда он вчера увидел пятилетнюю маленькую Чучу, которая была милой и живой, Чжао Янь
почувствовал нежность в своем сердце.

— Мама, Чучу еще не проснулась? - Чжао Янь сел за обеденный стол.

Сегодня он вернулся в резиденцию Чжао и хотел сопровождать ее в детский сад. Чжао Янь
чувствовал себя неловко и чувствовал, что все не так просто.

.

Глаза Тан Чуньсю замерцали. Она не может позволить Чжао Янь следовать за ней, чтобы
проверить детский сад, поэтому она сказала: «Чучу все еще наверху. Я попрошу Манси
позвонить ей…

Прежде чем она успела закончить предложение, наверху внезапно раздался громкий лязг.



Затем Гу Чу расплакалась.

Выражение лица Гу Маньси внезапно изменилось, и она не могла контролировать свои ноги,
когда бросилась наверх. «Чучу!»

Взгляд Чжао Янь также изменился. Он взглянул на свою мать, развернулся и последовал за Гу
Маньси наверх.

В комнате розовой принцессы пол был усыпан сверкающими осколками стекла, а воздух был
наполнен запахом свежей крови. Бедная маленькая Гу Чу лежала на полу. На ее белых ногах
выступили красные капли крови, и она беспомощно стонала.

Рядом с Гу Чу стояла Чжао Маньси с потрясенным лицом.

Когда Гу Маньси увидела эту сцену, ее глаза почти почернели, а сердце словно сжалось в
горле. Не обращая внимания на осколки стекла на полу, она поспешно подбежала и подняла
Гу Чу. — Чучу, не бойся. Мама отведет тебя к врачу».

Гу Чу громко взвыла. Ее глаза были красными, когда она обнимала шею Гу Маньси. «Буху…»

"В чем дело!" Чжао Ян догнал. Когда он увидел кровь на полу, его глаза внезапно стали
холодными, когда он задал вопрос своей сестре, Чжао Маньси.

Чжао Маньси тоже была совершенно беспомощна. Она притворилась доброй и попросила Гу Чу
встать. В конце концов, эта маленькая девочка отказалась вставать. Она не встанет, пока
Манси не понесет ее.

Она ничего не могла сделать. Чжао Маньси могла только подавить нетерпение и отвращение в
своем сердце. Она притворилась хорошей тетей и наклонилась, чтобы поднять лежащую на
кровати Гу Чу.

Однако, как только она несла ее, рука Чжао Маньси внезапно почувствовала странную боль.
Она подсознательно отпустила. Из ниоткуда ваза рядом с кроватью упала на землю, и Гу Чу
тоже выпала из ее рук…

Все произошло слишком быстро. Прежде чем Чжао Маньси успела отреагировать, маленькая
девочка уже начала громко плакать.

— Я тоже не знаю. - Столкнувшись с вопросами своего брата, Чжао Маньси боялась быть
неправильно понятой. «Брат… Эта ваза вдруг упала…»

Лицо Чжао Яня было холодным. Рядом с ним Гу Чу, которая плакала на руках у матери,



всхлипывая сказал: «Дядя, дядя… Тетушка не виновата. Это вина Чучу.

«Возможно, это вина Чучу», — Чжао Маньси слегка опустила голову. Ее глаза мгновенно
покраснели, и она выглядела виноватой. Она мягко извинилась: «Но это также и моя вина, что
я не позаботился о ней».

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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